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1. Onuc HaBYAJIBHOI JUCHHUILTIHA

I cemecmp

HajimeHyBaHHSI IOKA3HUKIB

XapakTepuCcTHKA HABYAJIbHOI

TUCHUILIIHA
JAeHHa (popMa 3a04Ha ¢opma
HABYaHHA HABYAHHA

Kinekicts kpeautiB — 8,5

O00B’s13K0Ba

Pik mmiaroroBku:

3arajgpHa KUTbKICTh 1-i | 1-i1
roJivH — 255 Cemectp
1-ii | 1-ii
HCTHﬁ'
. [TpakTryaHi

TwKHEBUX TOIUH I TEHHOT 72 rom. | 30 ron.
dopmMu HaBUAHHS: C — 5
CORTAKTHIX — 4.5 amocTiiiHa poboTa

; 183 ros. ‘ 225 rop.

caMOCTIHHOT poboTH
3no0yBava — 11

Bug koHTpOIIO:
eK3aMeH




Il cemecmp

XapaKkTepuCTHKA HABYAJIbHOL

. . AUCHMILIIHA
HaiiMmeHyBaHHA MOKA3HUKIB
JAeHHa (popMa 3a04Ha Gopma
HABYAHHSA HABYAHHA

. ) O06o0B’s13K0Ba
Kinbkicts kpeautiB — 1,5

Pik migroroBku:

3arasbHa KUIbKICTb 1-i1 | 1-ii
roaud — 45 Cemectp
2-i | 2-ii
Jlexui
T . [TpakTruni
VWOKHEBUX TOAMH JIJIs1 IEHHO] 14 ro. | 10 ron.
¢bopMU HaBUAHHS: o
CamocrTiiiHa poboTa
KOHTakTHUX — 1
o 31 rox. ‘ 35 rox.
caMocCTiitHO1 poOoTH
3n00yBava — 2 Bun xoHTpOIIIO:
3aUTiK

Memoro BuBYeHHS HaB4yanbHOI nucuuriind «lIpakTuka ycHOro Ta
MMMCEMHOTO  MOBJIEHHA (aHIJiiickka MOBa)» € PpPO3BUBATH  1HIIOMOBHY
MDKKYJIBTYPHY KOMYHIKAaTHMBHY KOMIIETEHI[IIO (JIIHTBICTUYHY, COIIIOKYJIBTYpHY,
JTUCKYPCHBHY, CTpATErivyHy); TMOTIUOIIOBATH Ta BIOCKOHAIIOBATH KOMILIEKC
Ha0yTUX 3HaHb, YMiHb 1 HaBUYOK, a TAaKOX JOCBiA iX BUKOPUCTaHHS, IO Ja€
MalOyTHhOMY (axiBIf0 3MOTy e()EeKTHBHO ©W MPOJYKTUBHO 3aCTOCOBYBATH
aHTIIACHKY MOBY JUIS 3A1IMCHEHHS PO eCciitHOT KOMYHIKATUBHO1 TiSUTBHOCTI.



2. 2. MaTpuusi KOMIIETEHTHOCTEH, MPOrPAMHUX Pe3yJbTATIB HABYAHHS, METOAIiB HABYAHHS, METOIB KOHTPOJIIO 3
000B’A3K0BOI HABYAIbHOI JMcUUILIIHM «IIpakTHKA yCHOr0 Ta NMCEMHOr0 MOBJICHHS (AHIJIIHCHKA MOBA)»

KomnerenTHOCTI, iKi GopMyIOTHCH 3
NMOCHJIAHHAM Ha MU@P BiANOBIAHO 10
OCBITHBOI IPOrpaMu

IIporpamMHi pe3yjibTaTH HABYAHHS
3 MOCUJIAHHSAM Ha

mudp BiANOBIAHO 10 OCBITHBLOL
nporpamMu

MeToau HABYAHHSA

MeToau KOHTPOJIIO

3K-3. 31aTHICTH CIILTKYBaTHUCS
1HO3eMHOI0O MOBOIO B  YyCHIM Ta
MUCHMOBIH (OpMax, BUKOPUCTOBYBATH
pI3HI cTpaTerii KOMyHIKaIlii.

3K-5. 3nmatHIicCTh TeHepyBaTH HOBIi ifei
(KpeaTUBHICTb), BHUSIBJISATH IHIIIATUBY
Ta MiANPUEMITUBICTb.

3K-6. 3paTHICTH 10 MIKOCOOHUCTICHOT
B3a€EMOJIii, TpalfoBaTU B KOMAaHII Ta
ABTOHOMHO.

3K-8. 3paruicte no amanrarii ta Oii B

HOBIHA CUTYyaIlii; 3IaTHICTH
3actocoByBaTH softskills y mpaktuanmx
CUTYaIIisIX.

CK-11. 3patHicTh  JOTpUMYBATHUCS
Cy4aCHHUX MOBHHUX HOPM 3 aHTJIHCBHKOI
(apyroi 1HO3eMHOI1) Ta JeprKaBHOI
MOBH,  JE€MOHCTPYBaTH  BOJIOJIIHHS

aHTIICHKOI0 MOBOIO (YOTUPMa BUAAMU
MOBJICHHEBO1 AISIHOCTI (@yJ1FOBaHHS,

[TPH-02. CuinkyBaTCcsi 1HO3EMHOIO
MOBOIO B yCHIH Ta NHCHBMOBIH
dopmax, BUKOPUCTOBYBATH
KOMYHIKaTUBHI cTpaterii, GopMyBaTH

y 3100yBaviB 3aTHICTH 10
B32EMOPO3YMIHHS, MIKOCOOUCTICHOT
B3aeEMO/III.

ITPH-15. Bomonaitu MiKKYJIBTYPHOIO
THIIIOMOBHOIO KOMYHIKaTHBHOIO
KOMITETCHITI€I0 3 aHTJIiHChKOI (Apyroi
1HO3eMHO1) Ta  YKpaiHChKOi MOB
(JIIHrBICTUYHUH,  COIIOKYJIBTYPHHUH,
parMaTUuIHUN KOMITOHEHTH
BIJIIOBITHO hi (o)
3araJbHOEBPOIIEUCHKUX
pEeKOMEHaIii 13 MOBHOI OCBITH);
BUKOPUCTOBYBATH KOTHITUBHO-

JTUCKYPCHUBHI BMIiHHS, CIIPSIMOBaHI Ha
CIIPUMHATTA W MOPOJKEHHS 3B’ SI3HUX
MOHOJIOTTYHHX 1 I1aJOTTYHUX TEKCTIB

Memoou HABUAHHA.
KOMYHIKaTUBHO-CUTYaTUBHUH,

KpOC-KYJIbTYPHUH,
JIHTBOKOTHITHBHUM,
MeTton  (mucKycis,
IHTEepB’10); TMPAKTHYHUH  METOJI
(MpakTU4HI  3aHATTS); HAOYHHUH
MeTo ] (METOJ UTIoCTpaIlii 1 MeTo/I
JIEMOHCTpaIliif); METOJ TPOEKTiB;
poboTa 3 HaBYAIBHO-METOJIMYHOIO

CJIOBECHUMN
cmiBOeciza,

JiTepaTyporo  (KOHCIIEKTYBaHHS,
TE3yBaHHS, aHOTYBaHHS,
peleH3yBaHHS, CKJIaJIaHHs
pedeparty); BiZICOMETO/T y
CIIOJTYYCHHI 3 HOBITHIMU
1HGOPMAIITHUMU TEXHOJIOTIIMH Ta
KOMIT'FOTEPHUMU 3acobamMu
HaBYaHHSI (mrcTaHIiiHi,

MyJIbTAMEIHI, BeO- Opi€EHTOBaHi
TOIIO); YaCTKOBO-TIONTYKOBHUI

CriocTepexeHHs 3a
HaBYATbHOIO
MISUIBHICTIO
3100yBayiB; yCHE
OIUTYBaHHS,
TECTYBaHHS, IOTOYHA
KOHTpOJIbHA  poboTa/
MiJICYMKOBa
KOHTpOJIbHa  po0oTa;
OIIIHIOBAHHS
caMOCTIHHOI ~ poboTH
(pedeparis,
JIOTIOBIJIEH, aHOTaIliH,
Te3, peleHsid, ece,
Mpe3eHTAaIlild, TPOEKTIB
TOIIO); METOJIH
CaMOKOHTPOJTIO

(perymroBaHHS BJIACHO1
HaBYaJIbHO1
JISITTBHOCTI,




YUTAHHS, TOBOPIHHS, MMCHMO)) Ha PiBHI
Cl (Proficiency)/C2 (Mastery),
BUKOPUCTOBYBATH PI13HI popMuU U BUAU
KOMYHIKaIllii B OCBITHIA JISJIBHOCTI,
oOupatu MOBHI 3aCO0M BIAMOBIAHO IO
CTHITIO ¥ THUITY TEKCTY.

CK-13. 3paTHiCTh BHKOPHCTOBYBATU
3HaHHS MOB 1 3100YyTKIB CBITOBOTO
MTUCHMEHCTBA TUTST dbopMyBaHHS
HaIlIOHAJLHOI CBIJOMOCTI, MOPaJIBHO-
CTUYHHUX  I[IHHOCTEH, 3arajabHOl i
MOBJICHHEBOT KYJIbTypH YUHIB,
MDKKYJIBTYPHOT TOJICPAHTHOCTI,
3MIMCHEHHS J1aJIOTy KYJIBTYP.

CK-14. 31aTHICTH KPUTHUYHO
OCMHCIIIOBAaTH ICTOPUYHI HaAOaHHS Ta
HOBITHI  JOCSITHEHHS  (Pij0JOTTYHOT
HayKH;, IHTEpPIPETYBaTH M 3ICTaBIATH
MOBHI  Ta  JITepaTypHi  SBWIIA,
BUKOPHCTOBYBaTH PIi3HI METOAU W
METOJIMKH aHATI3y XYIO0KHBOTO TEKCTY;
CTBOPIOBATH, penaryBaTu 151
nepeKiIagaTy TEeKCTU TpodeciitHoro
3MICTY JIE€p’KaBHOIO Ta aHMJIINCHKOIO
(npyroro iHO3eMHO0) MOBaMH.

B yCHIH Ta MNHCHMOBIM ¢opmax
AHTIICHKOIO (IPYrol 1HO3EMHOI0),
JIEp’)KaBHOI0O MOBOIO; YMITH 0OHMpaTu
MOBHI 3aCO0U BIAMOBITHO 10 CTUJIIO 1
TUITY TEKCTY.

[IPH-17. 3abe3neuyyBaTv CTBOpPEHHS
yYMOB TSI MDKKYJIBTYPHOT
KOMYHIKalii B TMpoleci BHUBYECHHS
aHTIIHACHKOT (Apyroi IHO3eMHO1) MOBH
Ta 3apyO1KHOT JiTepaTypu;
dopmyBaHHS MOPaJTbHO-CTHIHHUX
LIHHOCTEN FOHOT'O MMOKOJIIHHS
rpoMajisiH YKpaiHu.

ITPH-18. [TopiBHIOBaTH Ta
aHajJizyBaTH MOBHI Ta JiTepaTypHi
dakTH, SBUINA, OPUTIHAIHA TBOPIB
(aHTIIHCHKOI0, APYTO0 1HO3EMHOI0) U
YKpaiHChKI TEepeKsIaid aBTEHTHYHUX
XyJIOKHIX TEKCTIB; 3aCTOCOBYBAaTH
pi3HI MeTOonM W METOIUKH aHal3y
XYJOKHBOT'O TEKCTYy, BU3HAYATH HOTO
AKAHPOBO-CTHJILOBY CBOEPIHICTB;
CTBOPIOBATH, penaryBaTu 151
NEepeKIaaTd TeKCTU TpodeciitHoro
3MICTY JEpKaBHOIO Ta aHTIIHCHKOIO
(Ipyroro 1HO3EMHOI0) MOBAMH.

METOJ] HaBYaHHS; MOSICHIOBAIHHO-
UTFOCTpAaTUBHUN METOJ HaBYAHHS;
METOJ] TPOOJIEMHOTO  BHKIAIY
HaBUYAJILHOT'O MaTepiany;
caMocTiiiHa poOoTa (pO3B’sI3aHHS
3aBJaHb, IHTepIpeTaliiHo-
TEKCTOBHA  aHami3, KOHTEKCTO-
JOTIYHUI aHami3); 1HAUBIIyalbHA
HayKOBO-JoCHiIHa poboTta, PRES-
dbopmyia.

Buou naeuanna:
3MilIaHe, mpooIeMHe.

IIEPEBEPHYTE,

YAOCKOHAJIFOBAHHA 11,
caMoaHali3);

ex3ameH (1 cemectp),
3aliK (2 cemecTp).




3. CTpyKTypa HABYAJIbHOI AUCHUILIIHU

I cemecmp
KinbkicTh rogun
Jenna ¢popma 3aouna popma
Hazeu Tem o 30KpemMa o 30KpeMa

8 n mp | mb | c.p. S |ao|mp|a| cp.

[qa) [a)

S S\ a

6
Education and Employment. Choosing a career.

Tema 1. New challenges in education. | 30 10 20 | 28 4 24
Language education in the European
context.
Tema 2. Choosing a career. Education | 30 10 20 | 28 4 24
and employment.
Tema 3. Teacher’s Profession in modern | 32 12 20 | 30 6 24
society. What makes a good language
teacher.
Tema 4. New educational space in New | 24 6 18 | 24 2 22
Ukrainian School.
Tema 5. Teacher communities as a| 24 6 18 | 22 2 20
context for professional development.
Tema 6. Teacher training: the key to a| 26 6 20 | 26 2 24

global career. Teaching practice in
secondary comprehensive school.

Research Activities of Students as a Strategy for the Professional Development.

Tema 7. Culture, Science and Society. 20 4 16 | 21 2 19

Tema 8. Student’s research work. | 27 8 19 | 28 4 24
Typical guidelines as expected of
academic papers in Ukraine.

Tema 9. Scientific communication. | 20 4 16 | 24 2 22
Conferences and meetings.

Tema 10. Student exchange programs: a | 22 6 16 | 24 2 22




way to move across borders for
educational, professional and cultural
purposes.
Ycporo rogun: | 255 72 183 | 255 30 225
4. TlporpamMa HABYAJbHOI JUCIUILTIHI
4.1. TemaTnka NPaKTUYHUX 3aHATH
Ne HazBa Temu KinpkicTh
3/ TOJIUH
Jlenna | 3aouH
dbopma a
dbopma
1. | New challenges in education. Language education in the European
context.
e Trends in education in the EU. 10 4
e L_anguage education policy in Europe: Multilingualism and
education in Europe. Teachers and multilingualism.
e FL Teaching in European context.
e The future of education in the EU.
2. | Choosing a career. Education and employment. 10 4
e Job hunting. Education vs. Experience: Which One Gets the
Job?
e CV. CV Essentials.
e Cover Letter. Cover Letter Essentials.
e Job interview.
3. | Teacher’s Profession in modern society. What makes a good | 12 6
language teacher.
e Social status and prestige of a teacher’s profession nowadays.
e The image of modern teacher.
e Good language teacher: what is expected on him/her?
e Professional burnout among teachers: Causes, Symptoms, and
Prevention.
4. | New educational space in New Ukrainian School (NUS). 6 2
e The argument for change. The goal of the NEW SCHOOL. The
NEW SCHOOL Formula.
e The NEW SCHOOL Structure. School Autonomy and Quality
of Education.



https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwiB0bjSjrf6AhUMgosKHa5yAOs4FBAWegQICBAB&url=https%3A%2F%2Fblog.kickresume.com%2Fmotivation-letter-vs-cover-letter%2F&usg=AOvVaw0TQCM1-2YzuIRMBG-1NX2t
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwiB0bjSjrf6AhUMgosKHa5yAOs4FBAWegQICBAB&url=https%3A%2F%2Fblog.kickresume.com%2Fmotivation-letter-vs-cover-letter%2F&usg=AOvVaw0TQCM1-2YzuIRMBG-1NX2t

e Teaching and learning foreign languages in NUS.

5. | Teacher communities as a context for professional development. 6 2
e Community Engagement: Collaborative Leadership.
e Why professional development matters. Teacher communities
as a context for professional development.
6. | Teacher training: the key to a global career. Teaching practice in 6 2
secondary comprehensive school.
eThe Key Steps of Teacher Training in Ukraine, Great Britain
and the USA; and How Long It Takes to Become a Teacher.
¢ The role of Teaching practice in  Teacher
Education Programmes.
7. | Culture, Science and Society. 4 2
e From Science in Society to Society in Science.
e The Importance of Science. Types of Science Products.
e Research work in the context of Academic Integrity and its
fundamental values.
8. | Student’s research work. Typical guidelines as expected of academic 8 4
papers in Ukraine.
e Research project and its role in the professional training of
future teachers.
e Academic writing style.
e Student’s research work: content and structure. Requirements
for research papers.
e Research summary: principles of writing.
9. | Scientific communication. Conferences and meetings. 4 2
e “Effective Communication — Better Science”: Looking for
quality and effectiveness in SciComm.
e Conference and Meeting Management. Conference and
Meeting Etiquette Rules.
e Benefits of attending academic conferences and meetings.
10. | Student exchange programs: a way to move across borders for 6 2
educational, professional and cultural purposes.
e Exchange programs: International Communication.
e Teacher exchange programs in Ukraine and abroad.
PazoMm 72 30



https://learning.edx.org/course/course-v1:MichiganX+CommunityX+2T2022/block-v1:MichiganX+CommunityX+2T2022+type@sequential+block@d3811359ec244546a4e0c8ad00e380bf
http://212.3.125.77:9090/moodle/mod/glossary/showentry.php?eid=31711&displayformat=dictionary
http://212.3.125.77:9090/moodle/mod/glossary/showentry.php?eid=31689&displayformat=dictionary
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwjmwKKn37n6AhUB_CoKHfEaDQA4FBAWegQICRAB&url=https%3A%2F%2Fblogs.scientificamerican.com%2Fguest-blog%2Feffective-communication-better-science%2F&usg=AOvVaw1HiZ7du2KKGZIxMstTQZP8
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwjmwKKn37n6AhUB_CoKHfEaDQA4FBAWegQICRAB&url=https%3A%2F%2Fblogs.scientificamerican.com%2Fguest-blog%2Feffective-communication-better-science%2F&usg=AOvVaw1HiZ7du2KKGZIxMstTQZP8

4.3. CamocrTiiina po6orta

Ne HazBa Temu KinpkicTh
3/ TOAVH
J€HHa | 3a04YH
dbopma a
dbopma
New challenges in education. Language education in the European context.
1. | Common European Framework of Reference for Languages. 5 6
2. | European Language Portfolio. 5 6
3. | History of the Bologna Process. 5 6
4. | Bologna Declaration. 5 6
Choosing a career. Education and employment.
5. | Job Search Difficulties and how to overcome them. 7 8
6. | Cover Letter vs Motivation Letter, 7 8
7. | Teacher Labour Market in Ukraine and abroad. 6 8
Teacher’s Profession in modern society. What makes a good language teacher.
6. | Challenges for teachers in today’s teaching and learning. 10 12
7. | Teacher’s professional identity in the 21st century Ukraine. 10 12
New educational space in New Ukrainian School (NUS).
8. | The New Ukrainian School (NUS): a free hub for Ukrainian learners. 9 11
9. | Transformation of future FL teacher formal education in the context 9 11
of NUS.
Teacher communities as a context for professional development.
10. | Professional Development Through Community Partnership. 9 10
11. | Effective professional learning communities: The opportunities for 9 10
teachers as agents of change in schools.
Teacher training: the key to a global career. Teaching practice in secondary
comprehensive school.
12. | Practice principles for excellence in teaching practice. 10 12
13. | Adapting Teacher training to the issues and challenges of teaching 10 12
and learning in the 21st century.
Culture, Science and Society.
14. | The Challenges of Academic Integrity in Higher Education: Current 8 9
Trends and Prospects.
15. | University Research Paper: Challenges in Academic Writing. 8 10

Student’s research work. Typical guidelines as expected of academic
papers in UKraine.




16. | Summary of a Scientific Article. 9 12
17. | Making Reports. 10 12
Scientific communication. Conferences and meetings.
18. | Challenges of Science Communication. 8 11
19. | How to Present a Paper at a Conference. 8 11
Student exchange programs: a way to move across borders for educational,
professional and cultural purposes.
20. | Student exchange programs: Studying abroad: A life-changing 8 11
experience.
21. | Challenges Students Face Studying Abroad. 8 11
Pazom 183 225
Il cemecmp
Ha3Bu tem KinpkicTh rogun
Jenna ¢popma 3aouna popma
5 30Kpema 5 30KpeMa
Ei ° hi§ np | 7mab | c.p. § a | op | mab | c.p.
Learning and Teaching Styles.
Tema 1. Learning Strategies: | 6 2 4 |5 1 4
Encouraging Learners’ Independence.
Tema 2. Roles of an EL teacher.| 8 2 6 | 9 2 7
Managing an EL classroom.
Tema 3. Finding a FIT between| 4 2 2 | 5 1 4
Teaching and Learning Styles.

Traditional methods and current approaches to teaching foreign languages. Language
Teaching Materials: Evaluation, Selection, Adaptation, Design.

Tema 4. Traditional Approaches and| 8 2 6 | 9 2 7

Current Methods of Teaching Foreign

Languages.

Tema 5. Teachability of Course-book | 6 2 4 15 1 4

Materials. Syllabuses and course-books.

Tema 6. Designing teaching materials | 6 2 4 15 1 4

for Teacher self-development.

Tema 7. Planning English lessons. 7 2 517 2 5
Ycporo rogun: | 45 14 31 | 45 10 35




4.1. TeMaTUKa NPAKTHYHUX 3aHATH

No HazBa Temu KinpkicTh
3/ TOAVH
Jlenna | 3aouH
dbopma a
dbopma
1. | Learning Strategies: Encouraging Learners’ Independence.
e Guiding Students to Be Independent Learners. 2 1
e Cultivating Independent Learning Skills.
2. | Roles of an EL teacher. Managing an EL classroom. 2 2
e Roles of a Teacher in the ESL Classroom.
e Effective ESL Classroom Management: Techniques and
Strategies.
3. | Finding a FIT between Teaching and Learning Styles. 2 1
e Learning Styles and Their Relation to Teaching Styles.
e Connect for Success: Matching Teaching and Learning Styles.
4. | Traditional Approaches and Current Methods of Teaching Foreign 2 2
Languages.
e Traditional Foreign Language Teaching: Essentials.
e New approaches and modern methods of teaching foreign
language: Essentials.
5. | Teachability of Course-book Materials. Syllabuses and course-books. 2 1
e Using ESL Course-books: pros and cons.
e Course-book Evaluation Criteria.
6. | Designing teaching materials for Teacher self-development. 2 1
e Material Designing in Language Teaching.
e Becoming a Do-it-yourself Designer of English Language
Teaching Materials.
7. | Planning English lessons. 2 2
e L_esson Planning: how to prepare a successful ESL lesson plan.
e Challenges in lesson planning and ICT integration in the 21%
century EL classroom.
Pazom 14 10



https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwiu0ejkz7v6AhX2gP0HHZNLDEMQFnoECD0QAQ&url=https%3A%2F%2Fstudy.com%2Facademy%2Flesson%2Feffective-esl-classroom-management-techniques-strategies.html&usg=AOvVaw3wYVd8eIX6g4WWhyBW3lea
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwiu0ejkz7v6AhX2gP0HHZNLDEMQFnoECD0QAQ&url=https%3A%2F%2Fstudy.com%2Facademy%2Flesson%2Feffective-esl-classroom-management-techniques-strategies.html&usg=AOvVaw3wYVd8eIX6g4WWhyBW3lea
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwioveTd0bv6AhXo8rsIHXLDCjwQFnoECAgQAQ&url=https%3A%2F%2Fwww.league.org%2Finnovation-showcase%2Fconnect-success-matching-teaching-and-learning-styles&usg=AOvVaw15EuyH8k9IZzjld0irCsg4
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwioveTd0bv6AhXo8rsIHXLDCjwQFnoECAgQAQ&url=https%3A%2F%2Fwww.league.org%2Finnovation-showcase%2Fconnect-success-matching-teaching-and-learning-styles&usg=AOvVaw15EuyH8k9IZzjld0irCsg4
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwiD2Mvv4Lv6AhX6DRAIHZ93CiEQFnoECCUQAQ&url=https%3A%2F%2Fosito-esl.com%2Fnews%2Fusing-esl-efl-course-books-with-children-pros-and-cons&usg=AOvVaw1QVHDi-YmpKWayMv7BdKFx
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwiD2Mvv4Lv6AhX6DRAIHZ93CiEQFnoECCUQAQ&url=https%3A%2F%2Fosito-esl.com%2Fnews%2Fusing-esl-efl-course-books-with-children-pros-and-cons&usg=AOvVaw1QVHDi-YmpKWayMv7BdKFx
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&ved=2ahUKEwjJ2dqL17v6AhUEmIsKHcKhDCMQFnoECDAQAQ&url=http%3A%2F%2Fwww.philseflsupport.com%2Fcoursebookevaluationcriteria.htm&usg=AOvVaw27_k2wWvU6n1RqrH7mOnp6
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&ved=2ahUKEwjJ2dqL17v6AhUEmIsKHcKhDCMQFnoECDAQAQ&url=http%3A%2F%2Fwww.philseflsupport.com%2Fcoursebookevaluationcriteria.htm&usg=AOvVaw27_k2wWvU6n1RqrH7mOnp6

4.3. CamocrTiiina po6orta

No HazBa Temu KinpkicTh
3/ TOAVH
J€HHA | 3a04YH
dbopma a
dbopma
Learning Strategies: Encouraging Learners’ Independence.
1. | Encouraging Learners' Independence and Critical Thinking 2 2
Development in ELT.
2. | Supporting Students’ Independent Learning with Self-Assessment 2 2
Strategies.
Roles of an EL teacher. Managing an EL classroom.
3. | Classroom Management Challenges and How to Overcome Them. 3 3
4. | Creating a welcoming classroom environment for ELLSs. 3 4
Finding a FIT between Teaching and Learning Styles.
5. | Learning Styles and Online Environment. 1 2
6. | The changing nature of teaching styles: Different teaching styles suit 1 2
different students and different goals.
Traditional Approaches and Current Methods of Teaching Foreign Languages.
7. | Traditional Language Teaching versus ICT Oriented Classroom. 4 5
8. | Project-based Method in Teaching Foreign Language. 2 2
Teachability of Course-book Materials. Syllabuses and course-books.
9. | Managing Change through Teaching Materials. 2 2
10. | Specification of the Syllabus Content in Terms of Skills Coverage. 2 2
Designing teaching materials for Teacher self-development.
11. | Educational Environment and its Relevance to Syllabus Design. 2 2
12. | Producing Instructional Materials in the Ukrainian Setting. 2 2
Planning English lessons.
13. | Distance Learning Lesson: Planning and Design. 3 3
14. | Lesson Observation and Feedback. 2 2
Pazom 31 35



https://www.acc.edu.au/blog/students-suit-different-styles/#the-changing-nature-of-teaching-styles

5. Kpurepii ouiHoBaHHs pe3yibTATiB HABYAHHS
Pe3ynbTaTi HaBUaHHS 3100yBayiB BUIIO1 OCBITH 3 HABYAJIBHOI JUCHUILIIHU
BU3HAYAIOThCA Yy Oanax, [0 BUCTABISAIOTHCA 3TIIHO 3 KPUTEPISIMU OL[IHIOBaHHS,
satBepmkeHumu B HJIITY ([lonooswcenns npo opeanizayiro oceimnvoco npoyecy y
JIBH3 «/lonbacvkutl 0epIHCcasHULL neoazociuHull VHigepcumemy
https://ddpu.edu.ua/images/stories/news/normativ/025.pdf):

IlIkana ouintosanns pezyiomamie HAGUAHHA 3000yeayie euwioi oceimu

3a HaKONNYYBAJILHOIO 3a HAIOHAJIBHOIO LIKAJIOK0

100-6a,1bHOIO 01 eK3aMeHi8, 0714 34J1IKi6

HIKAJI0K0 36imie 3 NPAKMuKu ma
Kypcosux poodim

90 — 100 6auiB BIZIMIHHO 3apaxoBaHO
89 — 75 Ganis no0pe
60 — 74 6amniB 3aJI0BUIBHO
26 — 59 oaniBs HE3a0BUILHO HE 3apaxoBaHO
0 — 25 GaniB HENPUIHSATHO

OruiHtoBaHHS pe3yJIbTAaTIB HaBUAHHA 3JIMCHIOETHCS TiA Yac MPOBEICHHS
HaBYaJbHUX 3aHATH (JICKIII1, MPaKTUYHI, Ja00paTOPHi) Ta CAMOCTIMHOI pOOOTH.

O1iHrOBaHHS Pe3y/bTaTIB HAaBUAHHS 3100yBadiB BHUIIOI OCBITH 3a JIEKIlIT
3MIMCHIOETBCS 32 TaKUMU KPUTEPIAMHU: MPUCYMHICMb 3000y8aya Ha JeKyil,
CKIAO0AHHA i1 KOHCNeKmy Ta akmueHa y4acms y nepeoicy iexyii.

O1iHIOBaHHS Pe3y/IbTaTiB HaBUaHHS 37100yBayiB BUIOT OCBITH, OTPUMaHUX
miJ Yac TPaKTUYHOTO, Ja0OpaTOPHOTO 3aHATTS, 3IMCHIOETBCA 3a TaKUMU
KPUTEPISIMH:

— MiJ] Yac ONUTYBAHb — 3d NOGHY U IPYHMOBHY 8iON06i0b HA cPopmynIbo8aHe
3anuUmManHsa 3 memu 3aHAMmMs,;

— MJ Yac TECTYBaHHA — 3d NPABUIbHI GIONOBIOI HA 3aNUMAHHA Mmecm) 3
memu 3aHAmms;

— y TpOIIeCi BUKOHAHHS CUTYAIITHUX BIPAB 1 3aBAAHb — 3d 3aNPONOHOBAHUL
NPABUNbHULL  aleopumm  (NOCII008HICMb) BUKOHAHHA 3AB80AHHA;, 3d 3HAHHA
MmeopemuyHUx OCHO8 npodiemu, NnopyuieHoi 6 3a80auHi, 3a BOJ0OIHHS
NPAKMUYHUMU HABUYUKAMU, HEOOXIOHUMU OJi1 BUKOHAHHS 3A80AHHS, 3 OMPUMAHUU
NPAasUIbHUL pe3yibman.

OriHtoBaHHS pe3yJbTaTiB HaBYAHHS 3700yBadiB BHINOI OCBITH B TPOIECi
HAlMCaHHS TOTOYHUX, TMPOMDKHUX KOHTPOJIBHHX POOIT 3IIHCHIOETHCS 3a
MIpaBUJIBbHI BIJIIOBI/II HA TUTAaHHS POOOTH.

OminroBaHHsA pedepariB Ta Tpe3eHTAll 3a BH3HAUYCHHMH TEeMaMu
3M1MCHIOETHCS BIJMIOBIAHO /IO TAKUX KPUTEPIiB:

— 30 NOBHOMY MA BUKOPUCMAHHS CYYACHUX KOHYenyill i ddcepen inghopmayii
(Kpim JNIeKyilino20 KOHCNeKmy, Mmae Oymu we He MeHule mpvbox odxicepel

iHgpopmayii),



https://ddpu.edu.ua/images/stories/news/normativ/025.pdf

— 3a ogopmaenns pobomu 3210HO 3 GUMO2aMU | HAAGHICMb NOCUNAHL HA
guKopucmawy aimepamypy ma odcepeida,

— 30 HASABHICMb 3MICMOBHUX 6UCHOBKIS,

— 3a 2IUOOKI 3HAHHA HABYATLHO20 MAMEPIaNy, WO MICMAMbCA 8 OCHOGHUX |
000amMKOBUX PEKOMEHO0BAHUX JIIMepamypHux oxcepenax.

VY pa3i BUSBIEHHS HEBIANOBIAHOCTI pe3yJbTaTIB HAaBYaHHS OKPEMUM
KpuTepisiM 13 Tiel 4yu Tiei (HOPMH KOHTPOJIIO 3HAHb KUIBKICTH OaniB, sKa
BUCTaBIIIE€ThCA 3100yBady, MOKe OyTH 3HMKEHa:

— 32 HETIOBHY BIAIOBI/Ib;

— 32 KOXKHY HEMPaBUJIbHY BIANOBIb;

— 32 HEBYACHE BUKOHAHHS 3aBJaHHS;

— 33 HEJIOCTOBIPHICTb MOAAHOI 1H(pOpMaIlii;

— 32 HEJJOCTATHE PO3KPUTTS TEMH;

— 3a BIJICYTHICTh IOCUJIaHb Ha JIITEPAaTypHI JKEpea.

Pe3ynpTaTé MOTOYHMX KOHTPOJIB PIBHA 3HAHb 37400yBadiB BHUIIOI OCBITH
JIeHHO1 Ta 3a04HO1 (hopM HaBYaHHS (Y BUIIISAI1 IEBHOI KUIBKOCTI OTpUMaHUX 0aiB)
000B’SI3KOBO JTOBOJSTHCS BUKIIAJAa4eM HAMPUKIHI[I KOXKHOTO 3aHSATTS A0 iXHBOTO
BiJOMa, BUCTaBJIAIOTbCA B JKypHanm 00Ky poOOTH akaaeMiyHOI Tpymu Ta €
MiICTaBOIO JJI OAEp>KaHHS JOMYCKY J0 MiICYMKOBOTO KOHTPOJIIO.

Po3noaia 6aJiB, 110 MoKy Th 3100yTH 3100yBa4i 3a TeMaMHu Ta
3a ¢gopMamMu HaBYAJIBHUX 3aHATH (I cemecmp)

ITpakTr4H1 3aHATTS CamocriitHa poOoTa

Tema O4YHa 3a04YHa O4dHa 3a049Ha

max min min
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1liocymkosutl Koumponsb 3 HaguanvbHoi oucyuniinu «llpakmuka ycnoco ma
nUCEeMHO20 MOGIeHH s (aneniticbka mosa)y (I cemecmp) — eK3aMeH.

YMOBOIO JOMYCKY M0 CKJaJaHHS €K3aMEHy € HAaKOIHWYEHHs 3100yBadem
MPOTATOM HaBYAIBLHOT'O CEMECTPY He MeHIe 60 6amiB 3 HaBYAJIbHOT JUCIIUILTIHHU.




[linBeneHHs MIACYMKIB MOTOYHOI PoOOTH 3400yBayiB BHILNOI OCBITH 3
HABYAJIbHOI JUCUMUIUIIHU 3I1MCHIOETHCA B MEPIOA Bl OCTAHHBOIO MPAKTHUYHOTO
3aHATTS 1O JHSA KOHCYJIbTallll Mepes eK3aMEeHOM 13 WI€i AUCIUIUIIHY, MIICTaBOIO
yoro € rpadik ek3ameHauliiiHoi cecii. Ha ocTaHHbOMY ayAUTOPHOMY 3aHSTTI
BUKJIaJla4 Ma€ OTOJOCUTH 3100yBayaM BHIIOI OCBITH BIAKPUTO (3a MPUCYTHOCTI
aKaJeMIYyHOI TpynH) HAKONWYEeHI HUMHU Oaldu TMOTOYHOIO OLIHIOBaHHA 3a
pe3yiabTaTaMy HaBYaHHS 3 HaBYAIBHOI TUCIUIUIIHU, OTPUMAaHI Mij] Yac JCKIIHHUX,
MPaKTUYHUX 3aHATh, Ta 32 BUKOHAHY CaMOCTiiHY poOoTy. HakomudeHa mpoTsarom
CEMECTpy CyMapHa KUIBKICTh OajiB JOMycKy OOOB’S3KOBO TIIOBMHHA OyTHU
BUCTaBJICHAa BHKJIaJa4eM J0 TMoYyaTKy ek3ameHy B JKypHani o0iiky poOoTu
aKaJeMIYHOI IPYIIH.

Jlonyck 3700yBada BHUINOI OCBITH JO CKJIAJaHHS €K3aMEeHY 3 TIE€BHOI
JUCLUIUTIHA  BIOYBA€ThCS HE3aJIKHO Bl pPE3ylbTaTIB HaBUYaHHS 3 IHIIHUX
JIUCIIMILTIH.

3100yBayi BUILOI OCBITH, AK1 32 TOTOYHUM OI[IHIOBAHHSIM y CEMECTP1 MAIOTh
pe3ybTaT HaBYaHHS 3 TUCIUIUTIHU 60 0asiB 1 BUIIE, MOXKYTh, 3a OaKaHHSM, OYTH:

— 3BUIbHEHI BiJl CKJIa/IaHHS €K3aMEeHYy i OTpUMATU B PE3yJIbTATi OLIIHIOBAHHS
60-80 OamiB, IO BIAMOBIIAIOTH KUIBKOCTI OaliB HOTOYHOI'O OI[IHIOBAaHHS 3
HaBYAIBHOT TUCIUTLIIHY;

— 3BUIbHEHI BiJl CKJIa/IaHHS €K3aMEeHY i OTpUMATH B PE3yJIbTATi OLIIHIOBAHHS
81-100 OamiB, 1m0 BIANOBIIAIOTH KUIBKOCTI OajiB IMOTOYHOIO OI[IHIOBAaHHS 3
HABYaJbHOI JMCIUILUIIHM, 3a BIJICYTHOCTI TPOMYCKIB 3aHATH 3 yCiX MNPEaIMETiB
cemectpy 0e3 moBaxxHux npuduH (10 10%), ame 3a 00OB’SI3KOBOrO HAJAHHS B
JIeKaHaT BUKOHAHUX CaMOCTIMHUX 3aBJaHb 3 BIAMOBIIHOT AUCIUILTIHH;

— JIOMyIIeH1 A0 CKJIaJaHHs ek3ameHy (y JekaHaT oOOB’S3KOBO HAJa€ThCs
apKyIl BIAMOBII 3100yBaya).

3n00yBay BHINOi OCBITH MOXXE MIABUIIUTH OIIHKY, SKy BiH OTpUMaB 3a
pe3yiapTaTaMu poOOTH B CEMECTpi, IMiJl Yac CKJIaJaHHS €K3aMeHy B Iepioj] cecii.
Axmo 3700yBad BUIOT OCBITM Ha €K3aMEHI OTPHMAaB OI[IHKY HIDKYY, HDK 3a
pe3yiabTaTamMu poObOTH B CEMECTPi, Y BIIOMICTh OOJIIKY YCIIITHOCTI BUCTABISIETHCS
MiJICYMKOBA OITIHKA 3a pe3yiIbTaTaMu poOOTH B ceMeCTpi.

Kpurepii omiHtoBaHHs BIANOBIACH Ha €K3aMeHI repe0adaroTh HACTYITHE:

omiHku «BigMiHHO» (90-100 6aniB) 3aciayroBye 3700yBay BHINOI OCBITH,
SAKUN TIPOJIEMOHCTPYBaB BCEOIYHI, CUCTEMAaTU4yHl W TIMOOKI 3HAHHS HABYAIbHO-
MporpaMHOro  Marepiany, yMiHHI 0e3 moxXuOOK BUKOHYBaTH 3aBIaHHA,
nepeadadeHi MOporpaMmoro, ONaHyBaB OCHOBHY ¥ JIOJATKOBY JIITEpaTypy,
PEKOMEHIOBaHYy HABUYAJIBHOIO TPOTPaMOIO, 3aCBOIB 3HAYYIIl /I MalOyTHHOI
KBami(ikamii ITJIBaTUHA OCHOBHUX JHCIMIUIIH, BHUSBHUB TBOpPYi 37I0HOCTI B
YCBIJJOMJICHHI, 3aCBOEHHI 1 3aCTOCYBaHHI HABYAJILHO-TIPOTPAMHOT0 MaTepiaiy;

oIiHKU «100pe» (75-89 06axniB) 3acmyroBye 3M00yBad BUIOI OCBITH, SKUM
MPOJIEMOHCTPYBAaB  PETENbHE 3HAHHA HABYAJIBHO-TIPOTPAMHOTO  Marepiay,
YCHIIIHO BHUKOHAB TMependayeHi MporpaMor0 3aBJaHHSA, 3aCBOIB OCHOBHY
JTTEpaTypy, PEKOMEHJOBaHYy HAaBUaJbHOIO MPOTPAMOI0, TOKAa3aB CHCTEMY
3aCBOEHUX 3HAHb 3 JAUCHUIUIIHUA Ta 3[aTHICTh O X CAMOCTIMHOIO MOMOBHEHHS MU
OHOBJICHHS T1J] Yac MOAANbIIOI HABYAIbHOT POOOTH i TpodeciiHOT NisIIBHOCTI;



OLIIHKM «3a/10BLIbHO» (60-74 Ganm) 3aciayroBye 37100yBad BHUIIOI OCBITH,
AKUU MPOJIEMOHCTPYBAB 3HAHHS OCHOBHOI'0 HAaBUYAJBHO-NPOTPAMHOI0 MaTepialy B
o0cA31, MOTPIOHOMY JId MOJANBIIOIO HAaBYaHHA Ta MailOyTHBOI pobOTH 3a
CHELIaIbHICTIO, BIIOPABCS 3 BUKOHAHHIM 3aBJaHb, Iepe10auyeHuX NporpaMoro, ane
MPUITYCTUBCS TIOMUJIOK Yy BIAMOBiAI Ha €K3aMEHI Ta TiJl 4Yac BUKOHAHHS
eK3aMEHalllMHUX 3aBAaHb, XO0ua Ma€ HEOOXINHI1 3HAHHS IS iX YCYHEHHS MHiA
KEpIBHUIITBOM BHUKJIaJa4a;

OILlIHKA «He3aJ0BLIbHO» (26-59 0GauiB) BHCTaBIsA€TbCA 3100yBavy BHUIIOL
OCBITH, KMl Ma€ NPOTaJIMHU B 3HAHHAX OCHOBHOI'O HAaBYaJIbHO-NPOTPAMHOTO
MaTepially, MPUIYCTUBCS NPUHLMIIOBUX MOMHWJIOK y BHUKOHAHHI MepeadaueHux
OpOrpaMol0 3aBJaHb, 1 HE MOXE IMPOJIOBKYBAaTH HaBUYaHHA O€3 BHUKOHAHHS
JIOJTATKOBMX 3aBJaHb 3 BIJAMOBIIHOI JUCIIAIIIIHY;

OIliHKa «HenmpuiiHATHO» (0-25 6axiB) BucCTaBISETHCS 3700yBady BHUIIOT
OCBITH, IKUW HE HaJaB JJI NEPEBIPKU MOTPIOHY KUIBKICTh MPAaBUIBHO BUKOHAHUX
3aB/IaHb, IPOMYCTUB 0€3 MOBAXKHUX MPUYUH 3HAYHY KUIBKICTh 3aHATH (OUTbIIE HIXK
50%), 1 He MOXe TPOJOBKYBAaTH HaBUAHHS O€3 MPOXOIKEHHS MOBTOPHOI'O KYpCY
HaBYaHHS.

Po3nmoain 6aJiB, o MOKyTh 3100yTH 3100yBavi 32 TeMaMH Ta
3a (hopmamMu HABYAJBHUX 3aHATH (/] cemecmp)

ITpakTr4H1 3aHATTS CamocriitHa poOoTa

Tema Oo4YHa 3a04Ha O4YHa 3a09Ha

max min max min max min max min
Tema 1. 7 5 5 4 6 4 8 5
Tema 2. 7 4 5 4 6 4 8 5
Tema 3. 7 4 5 4 6 4 8 5
Tema 4. 7 5 5 4 6 4 8 5
Tema 5. 7 4 5 3 6 4 8 5
Tema 6. 7 5 5 3 6 4 7 4
Tema 7. 6 4 5 3 6 4 8 5
[TincymkoBe 10 1 10 1
TECTYBaHHS
Pazom 58 32 45 26 42 28 55 34

1Tiocymkosutl KoHmpoab 3 HA8YANbHOI Oucyuniinu «lIpakmuka ychozo ma
nucemHo20 moenenns (anenivicoka mosa)y (Il cemecmp) — 3aliK.

Jlommyck 10 TiACYMKOBOTO KOHTPOJIO 3 HABYAIBHOI MUCHIUILIIIHA CTAHOBUTH
60 GaiiB, BU3HAYAETHCS K CyMapHa MiHIMaJIbHA KUTBKICTh 0aiiB, IKy Ma€ HaOpaTu
3m00yBad BUIOT OCBITH JJII OTPUMaHHS TO3UTHBHOI OIHKW. OIHIOBaHHS
pE3yNbTATIB HABYAHHS Yy (DOPMI CEMECTPOBOTO 3Ky MPOBOIUTHCS IO 3aKiHYCHHI
BUBYCHHS HAaBUaJbHOI MWCIUILUIIHM, 3a3BUYail, Ha OCTAHHHOMY TMPAKTUIHOMY
3aHATTI 200 B MEPIOJl M0 MOYATKYy €K3aMeHalIlHOi cecii BIAMOBIAHO 10 Tpadika
OCBITHBOTO TIpoliecy. Ha octaHHbOMY 3aHSATTI BUKJIaga4 3000B’ I3aHUM OTOJIOCUTH




3n00yBayaM HAKONMWYEHI HUMHU Oajud MOTOYHOTO OI[IHIOBAaHHS 3 HaBYaJIbHOI
JUCUUIUTIHA, OTPUMAaHI I/l Yac 3aHSATh Ta 32 BUKOHAHY CaMOCTIHHY POOOTY.

3ainik, Sk opMa KOHTpOJIIO, Iepeadadae 3apaxyBaHHs 3700yBadeBl OaliB,
HAaKOIMYEHUX 3a pe3yjbTaTaMd I[OTOYHOTO OLIHIOBAaHHSA 3 HABYaJIbHOI
JUCLUIUTIHK, OTPUMaHI1 MiJ 4Yac JEKUIHHUX, MPAKTUYHUX 3aHSITh Ta 32 BUKOHAHY
CaMOCTIHY po0OTY (3a HasBHOCTI Yy 3700yBadya He MeHie 60 OaiiB 3a MOTOYHY
poboTy — 6€3 10AaTKOBOT'O OMUTYBaHHS) 1 HE BUMarae o00B’sI3KOBO1 MMPUCYTHOCTI
3100yBaya BHILOI OCBITU. 37400yBay Ma€ MpaBO MIABUIIMTH BIACHUM pe3yJbTar
OLIIHIOBaHHA B 0Oajax 3 HABYAJIbHOI JUCUMUIUIIHHU, € (POPMOIO KOHTPOIIIO € 3alliK,
IUIIXOM BUKOHAHHS JIOJAATKOBUX 3aBJaHb CaMOCTIHHOI poOOTH, ajie He Mi3HiIle
HIXK J10 TOYaTKy €K3aMeHallIiHOI cecii.

Ha ominky «3apaxoBano» (60-100 GamiB) 3aciayroBye 3100yBau BHILOi
OCBITH, SIKAM 3a 4yac BABIAYBaHHS JICKIIWHUX, MPAKTUYHUX Ta/ab0 1abopaTopHUX
3aHATH M 32 BUKOHAaHY CaMOCTiiiHYy poOOTy OTpHMaB 3a3HauyeHy KUIbKICTh OaiiB
IPOTSTOM CEMECTPY;

Orminka «He 3apaxoBano» (0-59 6aiiB) BUCTaBISEThCS 37100yBaueBi BHUILOT
OCBITH, SIKMH 3a 4ac BiJIBITyBaHHS JCKIIHHUX, MPAKTHYHUX 3aHATh ¥ 32 BUKOHAHY
caMoCTiiiHy po6oTy He HabpaB 60 OaJiB yIpoOAOBK CEMECTPY, BIH Ma€ MPOTAIUMHU
B 3HAHHSX OCHOBHOT'O HaBYAJILHO-TIPOTPAMHOTO MaTepialy.

6. 3aco0u TiarHOCTUKHU Pe3y/IbTATIB HABYAHHS

[Tixg gac peanmizarii MOTOYHOTO, MiJCYMKOBOTO Ta CEMECTPOBOTO KOHTPOIIO
3aCTOCOBYIOTBCS TakKi 3aco0M JIarHOCTHKU PE3yJIbTaTiB HaBYaHHS 3/100yBadiB:
yCHE Ta MUCHMOBE ONMTYBaHHS; OOTOBOPEHHS MPOOJIEMHUX IMHUTaHb; PO3B’I3aHHS
CUTYaIlIHHUX Ta TBOPYMX 3aBJaHb, BUKOHAHHS TECTIB;, HAIIMCAaHHS aHOTAIIIH, Te3,
pelieHsii, ece; ckiaagaHHsA pedepariB, JOMOBiNEH; MIATOTOBKA IPE3CHTAIIIH,
npoekTiB Tomo. dopma TMiJACYMKOBOTO KOHTpPONIO: | cemecTp — eK3aMeH,
II cemecTp — 3aiik.

Ex3amMenanilini nuranusa:
1. Topics for discussion (3aBnaHHs MICTUTh TEMY BUBUEHY B Mexax I cemectpy).

1I. Summary of scientific articles of pedagogical/ methodological character.

II1. Translation of sentences from Ukrainian into English.

7. PekomeH/10BaHa JiTepaTypa
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